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 المستخمص
يشيد العصر الحالي تطورات سريعة في التقنيات التي شممت كؿ جوانب البحث العممي، ولـ تكف المغة العربية 

اعة المعجمية، إذ يتناوؿ  وعموميا بمنأى عف ىذا التطور، ومف أىـ اركاف المغة العربية التي واكبت التطور الصن
البحث دراسة تحولات الدلالة المعجمية لمجموعة مف مفردات القرآف الكريـ، وذلؾ مف خلاؿ المقارنة بيف المعاجـ 
التراثية كػ"لساف العرب"، والمعاجـ الرقمية الحديثة المعتمدة عمى تقنيات الذكاء الاصطناعي، واتخذ البحث 

( نموذجاً تطبيقياً ؛ BERT ()Bidirectional Encoder Representations from Transformersمعجـ)
لإنو يعالج المفردة سياقياً، وييدؼ البحث إلى استكشاؼ مدى تغير المعنى أو ثباتو بيف ىذيف المرجعيف، مف 

اجـ خلاؿ المقارنة بيف المعاجـ التراثية، التي أسست لممعاني في ضوء السياؽ المغوي والثقافي القديـ، والمع
، الذي يستخرج المعاني اعتمادًا عمى BERTالرقمية المعتمدة عمى تقنيات الذكاء الاصطناعي مثؿ نموذج 

الاستخداـ الفعمي لمكممة في سياقات معاصرة ضخمة، لمعرفة المعنى الخاص بالكممة ببيئتيا التى وجدت بيا، أي 
 د المعنى المقصود. السياقيف )المقامي والمقالي( ومعرفة قدرة البرنامج عمى تحدي
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Abstract 

This study investigates the semantic shifts of selected Qur’anic lexical items through a 

comparative analysis between traditional lexicons, such as Lisān al-ʿArab, and 

modern digital lexicons based on artificial intelligence technologies, particularly the 

BERT model (Bidirectional Encoder Representations from Transformers). The 

research seeks to determine the extent to which lexical meanings have changed or 
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remained stable across these two reference points. Employing a comparative 

analytical methodology, the study contrasts the interpretive frameworks of traditional 

lexicons—rooted in classical linguistic and cultural contexts—with AI-driven digital 

lexicons like BERT, which extract meaning from actual usage across vast 

contemporary corpora. 

Keywords: Lexical semantics – Digital lexicons – Traditional lexicons – BERT 

lexicon. 

 

 المقدمة .1

نزؿ القرآف الكريـ بشرائع وأحكاـ تصمح لكؿ مكاف وزماف، ولازاؿ العمماء عمى مر العصور منذ نزولو     
ومتفقوٍ في آياتو وأحكامو، ولاشؾ  يتناولونو بالدراسة والتحميؿ والتنقيب في معانيو ومدلولات مفرداتو ما بيف مفسرٍ 

أف التطور اليائؿ في شتى مياديف الحياة والذي شمؿ المغة نفسيا قد أثَّر مف قريبٍ أو بعيد عمى مفردات القرآف، 
وتعد المعاجـ التراثية التي أنشأىا عمماء المغة القدامى، والعالميف بأصوؿ المغة ومبناىا ومعناىا؛ ليا بالغ الأثر 

 ا عمى المعاني الصحيحة لمفردات القرآف الكريـ الذي أنزلو ا﵀ بمسافٍ عربيٍّ مبيف.في تعرفن
وبتطور العمـ وظيور التكنولوجيا الحديثة استطاع العمماء مف الإفادة بإفرازات تمؾ التكنولوجيا في تسييؿ الحفظ  

اجـ الأكثر نضجاً؛ والتي تعتمد والوصوؿ إلى دلالات المفردات المختمفة بأسيؿ الطرؽ وأسرعيا، ثـ ظيرت المع
عمى استخراج دلالة الكممات مف سياقاتيا في الجممة، وىذا يجعمنا نفكر في كيؼ تحولت دلالات مفردات القرآف 
الكريـ بيف المعاجـ التراثية القائمة عمى الرؤية المغوية القديمة، والمعاجـ الرقمية القائمة عمى تقنيات الذكاء 

 ذلؾ في فيـ النص القرآني؟الاصطناعي، وما أثر 
 أهداف البحث .1.1

 بياف مفيوـ التحوؿ الدلالي لمفردات القرآف الكريـ في ضوء التطورات المعجمية. -
 ( في تحميؿ دلالة مفردات القرآف.BERTالمقارنة بيف منيجية المعاجـ التراثية والرقمية ) -
 همية البحثأ.2تحميؿ نماذج تطبيقية لتحولات الدلالة في ألفاظ قرآنية مختارة. -
 إبراز أثر التحولات الدلالية في فيـ النصوص الدينية. -
 التفاعؿ بيف الدراسات المسانية القديمة والحديثة. -
 بياف أىمية الذكاء الاصطناعي في مجاؿ الدراسات القرآنية. -

 منهجية البحث ..1.1
 المنيج الوصفي التحميمي: لتحميؿ الظاىرة المغوية وتوصيفيا. -
 لممقارنة بيف دلالات الكممات في المعاجـ التراثية والمعاجـ الرقمية. المنيج المقارف: -

 مفهوم التحول الدلالي. .1
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)أنيس،  الدلالة في المغة مف الإرشاد، وجمعيا دلالاتٍ ودلائؿ، وىي ما يرمي إليو المفظ حاؿ إطلاقو      
وصورة المفظ المعجمية في المغة العربية ىي المرجع الأولي ليذا المفظ في الخطاب باعتبار ، (ٜٕٗ، صٜٓٙٔ

 .(ٕٛ، صٕٔٓٓ)عبد الجميؿ،  الدلالة الأولى، لذا تعد الصورة المعجمية ىي الصورة الأساسية لمحيطيا الدلالي
إليو الكممات في حالتيا الإفرادية  والدلالة في العربية تقابؿ مصطمح السيمانتيؾ بالأجنبية والتي تيتـ بما ترمي

 .(ٕٙ، صٕٔٓٓ)عبد الجميؿ،  المعجمية، وكذلؾ في سياقاتيا، وآلياتيا الداخمية
يدرس مجاؿ المعاجـ العلاقة بيف الكممة ومدلوليا، وقد عني عمماء البياف بجعؿ لكؿ كممة معنىً منفرداً تدؿ 

لأف أية لغة يضيؽ مجاليا المفظي عف حقؿ الأفكار التي عميو، فلا تتسع عنو ولا تكوف أضيؽ منو في الدلالة، و 
ترد عمى ذىف المتكمميف بيا عمى وجو الحقيقة؛ فأصبح التعبير المغوي بحاجة لأف يتجاوز الحقيقة المتعارؼ 

 .(ٜٔ، صٜٜٗٔ)حسّاف،  عمييا عند استعماؿ آخر لمفظ يسمى المجاز
ؿ الاجتماعي إلى تسريع وتيرة تغير المغة، وظيور كممات أدى تطور تقنيات الإنترنت وخاصة وسائؿ التواص     

جديدة واستخدامات جديدة لمكممات في سياؽ الاتصالات عبر الإنترنت، فقد أشارت أبحاث الأوساط الأكاديمية 
فالتغير الدلالي لمعاني الكممات يعد أمراً أساسياً إلى أف المغة في تغير دائـ، وأنيا في حالة تدفؽ ديناميكي، 

نماذج التطور المغوي والثقافي، ولعؿ التغيير الدلالي مع التغيير الديناميكي لمدلالات، وما يتبعو مف ظاىرة تعدد ل
 . (Tang, 2018- 849–865) المعاني تعد تحدياِّ دائماً لمعالجة المغة الطبيعية
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أحدىما يفيـ مف المفظ بطريؽ الحقيقة العرفية، أما باقي المعاني  وبالنظر لممعاني المتعددة لمفظ الواحد في المعجـ سنجد     
ىي مجازات عف تمؾ الحقيقة؛ وربما طوؿ استعماؿ المجاز قد يوىـ بأنو الاستعماؿ الحقيقي لمكممة، ويعد عمـ البياف ىو النواة 

شرح دلالة الألفاظ، واختلاؼ دلالاتيا ، فالبياف ومعناه الشرح يذكرنا بأف عمؿ المعجـ ىو Lexicologyالصالحة لعمـ المعجـ 
 .(ٜٔ، صٜٜٗٔ)حسّاف،  عمى حسب الاستعماؿ

ويعد التطور الدلالي ىو أحد جوانب التطور المغوي، ويشتمؿ عمى الكممات وما تحممو مف معنى، ومعاني الكممات غير       
العربية يبرىف عمى ىذا التطور، إذ تبيف أف مدلولات الكممات يتغير عبر مستقرة، فيي في حالة تغير مستمر، ومطالعة المعاجـ 

 .(٘ٙ، صٖٕٓٓ)صالح،  العصور
والتطور الدلالي يحدث تدريجيا فلا يتـ دفعة واحدة في أغمب الأحواؿ، إلا أنو في الغالب ما يؤدي إلى تغير كبير في المعنى؛ 

وؿ الاجتماعية، التي تكوف أوضح في حالة "التغير الدلالي" عنيا في حالة وتغيرات المعنى غالبا ما تنتج  عف التغير في المي
 .(ٕٕٛ، صٜٜٚٔ)السعراف،  "التغير الصوتي"

ويكشؼ ماضينا الثقافي عف العديد مف مظاىر التغير الدلالي ، كالميؿ إلى إطلاؽ بعض الكممات المأثورة لمدلالة عمى  
ثؿ أسماء المخترعات، كإطلاؽ بعض المسميات القديمة عمى الآلة المخترعة مسميات جديدة لـ يكف ليا وجود في الماضي، م

حديثاً، فمثلًا اسما مف الكلاـ المألوؼ الذي كاف مستعملا قبؿ ظيور ىذا الاختراع، فيكتسب بيذا معنى جديدا لـ يكف لو مف 
 .(ٖٕٗ، صٜٜٚٔ)السعراف،  قبؿ

 أهمية السياق في تحديد دلالات الألفاظ: .ٔ.ٕ

اظ غامضة حتى توضع في سياؽٍ يظير دلالتيا، فلا تظير دلالة الألفاظ منفردة، فمكؿ كممة معنى في ذاتيا، ومعنى تبقى الألف
، ٖٕٕٓ)رجائي،  في سياقيا الذي ترد فيو، وغالباً ما يكوف المعنى السياقي أوسع في دلالتو وأشد تأثيراً لدى السامع والقارئ

 .(ٜٓ٘ص
نساف عبر الزمف، إذ ىي أساس التفاىـ والتواصؿ بيف أفراد المجتمع، وما غاية الدراسات والدلالة مف أىـ ما شغؿ فكر الإ

زالة الغموض فيو، فالكممات متعددة المعاني، وما يظير معنى الكممة ىو  النحوية والصرفية والصوتية؛ إلا توضيح المعنى وا 
 .(ٜٔ٘، صٖٕٕٓ)رجائي،  انتظاميا في سياؽٍ ترد فيو

 
 
 اثي والمعجم الرقمي: رؤية مقارنة. المعجم التر 3

 . المعاجم التراثية ودلالات القرآن الكريم3.1
المعجـ ىو وعاء المغة، إذ يدور حوؿ المفردات المختمفة بالإيضاح والشرح، ليزيؿ منيا ما نسميو المعنى المعجمي، وكممة 

بياـ، مف حروؼٍ وألفاظ بتنقيطيا وتحريكيا معجـ في المغة العربية تطمؽ عمى ما أزيمت عنو العجمة؛ أي الالتباس أو الإ
وضبطيا، وتمييز المتشابو منيا، أما في الاصطلاح فيي تطمؽ عمى الكتاب الذي يحتوي مفردات المغة، أو يضـ مجموعة مف 

 .(ٖٖٙ، صٕٕٔٓ)قربانزادة،  المفردات مرتبة ترتيباً خاصاً، وكؿ مفردة منيا مصحوبة بمفرداتيا أو ما يفسرىا ويشرح معناىا
 
 

 BERTالمعاجم الرقمية ونموذج . 3.1
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قامت فكرة المعاجـ الرقمية في بداية الأمر عمى تحويؿ المعاجـ المغوية التراثية إلى إلكترونية تفاعمية، ولسيت نسخاً مصورة، 
، مع تنظيـ إمكانية البحث عف مع ضرورة الاىتماـ بالرفع الصحيح لممواد المغوية تحت إشراؼ فرؽ عممية لغوية مختصة

 دلالات الكممات ومرادفاتيا في مكافٍ واحد، أو ربما المساعدة في النقؿ إلى مواقع فييا زيادة إفادة إف تطمب الأمر ذلؾ
 .(ٖٗٔ، صٕٕٔٓ)بوخمخاؿ، 

عمؽ بيا مف كيفية النطؽ وقد عرفت المعاجـ الرقمية عمى أنيا عبارة عف قاعدة بيانات تقنية آلية لموحدات المغوية؛ وما قد يت
والأصوؿ الصرفية وما تحممو مف دلالات وكيفية استخداميا، وتخزف بنظاٍـ معيف في ذاكرة حفظ ذات سعةٍ عالية، ويقوـ جياز 

 .(ٙٗٔٔ، صٕٕٔٓ)سالـ،  آلي بإدارة المدخلات التي يتضمنيا المعجـ الرقمي وفؽ برنامج محدد سمفاً 
مف التطبيقات في المجاؿ المعجمي، تسعى إلى إعادة ىيكمة قضايا المغة بشكؿٍ مناسب، فالمعجـ الرقمي يقوـ عمى مجموعة 

، ٕٕٔٓ)سالـ،  مما يجعميا قابمة لمبرمجة اليندسية بدءاً مف المغة الواصفة وانتياءً بمعالجة مستويات المغة المختمفة
 .(ٙٗٔٔص

مختمؼ المستويات المسانية مف صوت وصرؼ وتركيب، كما  ويُعرَّؼ المعجـ الإلكتروني بأنو قاعدة بيانات لغوية رقمية تضـ
بما يكشؼ عف العلاقات المنطقية بيف  –عمى الأقؿ في بعدىا الصوري  –يتيح بناء معاجـ مخصّصة لممعالجة الدلالية 

 .(ٕٖٙ، صٕٕٔٓ)قربانزادة،  عناصر التراكيب المغوية المقبولة في الاستخداميف: الحقيقي والمجازي
اث في مجاؿ عمـ النفس المغوي أفّ الكممات في أذىاننا لا تُخزَّف باعتبارىا وحدات معزولة، بؿ ضمف شبكة تُظير الأبح

مترابطة مف العلاقات الدلالية والصرفية، فتتميز الكممات بعلاقتيا مع الكممات الأخرى، مما يعني أف شرح معنى الكممات مف 
أي  –تمفة والفرعية لمكممات يعد مف أفضؿ الطرؽ لفيميا،  فالمعجـ الذىني خلاؿ شبكة العلاقات الموجودة بيف المعاني المخ

يتـ تنظيمو بحيث تُستَحضَر الكممات وفؽ علاقاتيا بكممات أخرى، سواء كانت تمؾ  –المخزوف الفعمي لمكممات في الدماغ 
، Jabeen) شتقاؽ والتصريؼ(العلاقات عمى مستوى المعنى )مثؿ الترادؼ أو التضاد(، أو عمى مستوى البنية )مثؿ الا

ٕٕٖٓ ،pp. 24–ٗٛ). 
 وآلية عممه. BERTالتعريف بنموذج  .ٗ

، وىو اختصار ٕٛٔٓمف أبرز التطورات في مجاؿ معالجة المغة الطبيعية؛ فقد طورتو شركة جوجؿ عاـ  BERTيعد نموذج  
التعمـ العميؽ  ، ويعتمد عمى تقنيةBidirectional Encoder Representations from Transformersؿ 

والشبكات العصبية، ويتميز بقدرتو عمى فيـ السياؽ الكامؿ لمكممة بالنظر إلى الكممات التي تسبقيا، والتي تمييا في النص، بما 
)الصغير،  يوفر فيماً أعمؽ لمغة، كما يستند إلى ىيكمية المحولات التي تسمح بمعالجة البيانات وتحقيؽ نتائج دقيقة وسريعة

 .(ٖٜٓ، صٕٕٗٓ
الخاصة بكؿ لغة كفاءتيا العالية في فيـ المغة، شريطة تدريبيا مسبقًا عمى مجموعة بيانات ضخمة.  BERTلقد أثبتت نماذج 

 .(Marseille) وقد تمكنت ىذه النماذج مف وضع معايير جديدة وتحقيؽ نتائج متطورة لمعظـ مياـ معالجة المغة الطبيعية
ىو تدريبو بطريقة مسبقة عمى مجموعة متنوعة وكبيرة مف النصوص، وبالتالي يصبح قادراً  BERTولعؿ أىـ الابتكارات في 

عمى أداء مياـ متعددة دوف أف يحتاج لتدريباتٍ خاصة بكؿ ميمة، وىذا النموذج يمكف استخدامو في العديد مف تطبيقات 
كما يمكنو فيـ النصوص المعقدة والطويمة؛ مما معالجة المغة الطبيعية؛ كتصنيؼ النصوص وتحميؿ المشاعر والترجمة الآلية، 

 .(ٖٜٓ، صٕٕٗٓ)الصغير،  يحسف مف دقة التصنيؼ بشكؿٍ ممحوظ
مف مرحمتيف: التدريب المسبؽ والضبط الدقيؽ. يستخدـ التدريب المسبؽ ميمتيف ذاتيتي  BERTيتكوف سير العمؿ التقميدي لػ 

، التنبؤ بتجاور NSPز الإدخاؿ المُقنّعة عشوائيًا( والتنبؤ بالجممة التالية )، التنبؤ برمو MLMالإشراؼ: نمذجة المغة المُقنّعة )
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جممتي إدخاؿ(. في الضبط الدقيؽ لمتطبيقات اللاحقة، تُضاؼ عادةً طبقة واحدة أو أكثر متصمة بالكامؿ فوؽ طبقة المُشفّر 
 إلى أجزاء لفظية، ثـ تُدمج ثلاث طبقات تضميف النيائية. تُحسب تمثيلات الإدخاؿ كما يمي: تقُسّـ كؿ كممة في الإدخاؿ أولًا 

[ لتوقعات التصنيؼ، بينما CLS)الرمز، والموضع، والقطعة( لمحصوؿ عمى متجو ثابت الطوؿ، يُستخدـ الرمز الخاص ]
 .(Rogers, 2020- 842–866) [ أجزاء الإدخاؿSEPيفصؿ ]

 ي مف خلاؿ الجدوؿ الآتي:الرقم BERTويمكف أف نفرؽ بيف المعجـ الرقمي التقميدي ومعجـ 
 BERTمعجم المعجم الرقمي التقميدي

التراثية،  المعجـ الرقمي التقميدي ىو امتداد لممعاجـ
ولكف في صورة إلكترونية مف برامج وقواعد بيانات، 

 -معناىا -فيعتمد عمى مداخؿ ثابتة)الكممات
شواىدىا(، فيوفر معاني جاىزة ومرتبة ومحددة مأخوذة 

مصادر تراثية، فلا يتغير أو يتعمـ مف نصوصٍ مف 
 جديدة.

لساف العرب  -مف أمثمتو )المعجـ الوسيط الرقمي
 معجـ المعاني الجامع( -الإلكتروني

نطاؽ المعنى فيو ثابت وعاـ، قد يذكر التعدد الدلالي 
 بطريقة إحصائية أو معجمية جامدة.

معجـ سياقي إحصائي ديناميكي، والكممة فيو ليس ىو 
نما يتشكؿ المعنى مف خلاؿ  ليا معنى ثابت واحد، وا 
السياؽ، ويعتمد عمى التعمـ الآلي العميؽ عبر مميارات 
مف الكممات والنصوص، فيستخمص التمثيلات الدلالية 
آلياً مف السياؽ، فنطاؽ المعنى فيو مفتوح ومتجدد، 

شؼ عف تحولات الدلالة عبر ويمكف لمنموذج أف يك
العصور، فيعد مف أقوى أدوات الكشؼ عف التحوؿ 

 الدلالي.

 

 .BERTتوضح مقارنة نتائج التحميل بين المعاجم التراثية و دراسة تطبيقية مقارنة .1.1

 لفظ )أمة( في القرآف ورد في عدة مواضع مختمفة منيا:
ةً وَسَطًا لِّتَكُونُوا شُيَدَاءَ عَمَى النَّاسِ( )البقرة:   - ْـ أُمَّ لِؾَ جَعَمْنَاكُ  (ٖٗٔ)وَكَذََٰ
ةً قَانِتًا لِّمَّو( )النحؿ: - َـ كَافَ أُمَّ  (ٕٓٔ)إِفَّ إِبْرَاىِي
يْتَدُوفَ(  - نَّا عَمَىَٰ آثاَرِىِـ مُّ ةٍ وَاِ   (ٕٕ)الزخرؼ:)بَؿْ قَالُوا إِنَّا وَجَدْنَا آبَاءَنَا عَمَىَٰ أُمَّ
عْدُودَةٍ لَّيَقُولُفَّ مَا يَحْبِسُوُ( )ىود: - ةٍ مَّ ُـ الْعَذَابَ إِلَىَٰ أُمَّ رْنَا عَنْيُ  (ٛ)وَلَئِفْ أَخَّ
ا وَرَدَ مَاءَ مَدْيَفَ وَجَدَ عَمَيْوِ أُمَّةً مِفَ النَّاسِ يَسْقُوفَ( )القصص: -  (ٖٕ)وَلَمَّ
ةٍ أَجَؿٌ فَإِذَا جَاءَ أَجَمُ  - ْـ لَا يَسْتَأْخِرُوفَ سَاعَةً وَلَا يَسْتَقْدِمُوفَ( )الأعراؼ: )وَلِكُؿِّ أُمَّ  (ٖٗيُ

 بالكشؼ في المعاجـ التراثية عف معنى )أمة( نجد في المعجـ الوسيط، في فصؿ اليمزة؛ معنى أمة عمى النحو التالي:
الْأمة المصرية وَالْأمة العراقية، وتأتي الأمة بمعنى:  )الْأمة( ىي الوالدة وَ ىي الجَمَاعَة مف النَّاس أَكْثَرىـ مف أصؿ وَاحِد، يُقَاؿ:

ما في قولو الرجؿ الْجَامِع لخصاؿ الْخَيْر كما في قولو تعالى: )إِف إِبْرَاىِيـ كَافَ أمة قَانِتًا ﵀ حَنِيفا(، كما تأتي بمعنى الدّيف ، ك
والحيف، كما في قولو تعالى: )وَلَئِف أخرنا عَنْيُـ الْعَذَاب إِلَى أمة تعالى: )إِنَّا وجدنَا آبَاءَنَا عمى أمة(، كما تأتي بمعنى: الطريقة 

، ٜٓٙٔ)أنيس،  مَعْدُودَة ليَقُولف مَا يحْبسوُ(، وتأتي عمى معنى القامة ومظير الْوَجْو مف الْحسف وعشيرة الرجؿ والجمع: أُمَـ
 .(ٜٕٗص
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لساف العرب، في فصؿ اليمزة يفسرىا ابف منظور عمى أنيا: )الطريقة والديف(، فإذا قيؿ فلاف لا أمة لو أي لا ديف لو، وفي 
وفي تفسيره لقولو تعالى )كنتـ خير أمة أخرجت لمناس(، يقوؿ: "قاؿ الأخفش: يريد أىؿ أمة أي خير أىؿ ديف"، واستدؿ عمى 

 :(ٕٗ/ٕٔ، صٗٔٗٔ)ابف منظور،  ذلؾ بقوؿ النابغة
ْـ أَتْرُؾْ لِنَفْسِؾ رِيبةً   حَمَفْتُ فَمَ

 
ةٍ وَىْوَ طائعُ؟   وَىَؿْ يأْثَمَفْ ذُو أُمَّ

الاختلاؼ يكوف فقط في طريقة ولا تختمؼ دلالة المعنى في المعجـ التراثي الورقي عف المعجـ التراثي الإلكتروني، ولكف  
البحث، فنجد أف البحث في المعجـ الورقي يكوف مف خلاؿ تحديد مادة الكممة ثـ تحديد الفصؿ والباب الذي وردت فيو، أما في 
المعجـ الإلكتروني يكوف الوصوؿ إلى دلالة الألفاظ بشكؿٍ أسرع، فلا يتطمب الأمر إلا بوضع الكممة محؿ الدراسة في مربع 

 ث لموصوؿ إلى المكاف المراد في أقؿ وقت ممكف.البح
فيختمؼ عف المعاجـ التراثية في كونو ليس قاموساً لممعاني، يحمؿ معاني ودلالات معدة مسبقاً، ولكنو   BERTأما معجـ 

مدى اختلاؼ يعطي تمثيلًا عددياً لمكممة بحسب سياقات الجممة التي وردت فييا، ثـ يقيس التشابو بيف ىذه التمثيلات لمعرفة 
 المعنى أو اقترابو، ويكوف البحث مف خلاؿ أكواد معينة تعمؿ عمى الوصوؿ إلى دلالة الكممات مف خلاؿ السياؽ، كالآتي:

def get_word_embedding(word,model,tokenizer): 

  inputs= tokenizer(word, return_tensors="pt") 

  with torch.no_grad(): 

    outputs=model(**inputs) 

    embedding= outputs.last_hidden_state.mean(dim=1).squeeze().numpy() 

    return embedding 

 
from transformers import AutoTokenizer, AutoModel 

import torch 

from sklearn.metrics.pairwise import cosine_similarity 

model_name="aubmindlab/bert-base-arabertv2" 

tokenizer=AutoTokenizer.from_pretrained(model_name) 

sentences=["ولتكن منكم أمة ","وكذلك جعلناكم أمة وسطا","إن إبراهيم كان أمة

 ["كان الناس أمة واحدة","يدعون إلى الخير

 
 ؿ سياقاتيا المختمفة يظيره الجدوؿ التالي:ثـ مف خلاؿ النتائج نجد عند البحث عف دلالة لفظ) أمة( مف خلا

 BERTالمعنى في  الآية   الرقم
)وكذلؾ جعمناكـ أمة وسطًا لتكونوا شيداء  1

 عمى الناس(
يكوف معناىا: جماعة متميزة بالعدؿ والوسطية: 

 قريب مف معاني  BERTفتمثيميا في 
 )جماعة، شعب، مجتمع(.

أي: فرد جامع لخصاؿ الخير كأنو في نفسو  كاف أمة قانتًا ﵀()إف إبراىيـ  1
 جماعة:

 أقرب لمعنى قدوة/إماـ. BERTفتمثيميا في 
 طريقة/ممة/ديف. )بؿ قالوا إنا وجدنا آباءنا عمى أمة( 3

يضعيا قريبة مف معاني  BERTفيتمثيميا 
 نيج/ديف/طريؽ.
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 مدة/زمف محدد  أخرنا عنيـ العذاب إلى أمة معدودة()ولئف  1
 أقرب إلى معنى فترة زمنية. BERTالتمثيؿ في 

)ولما ورد ماء مديف وجد عميو أمة مف  5
 الناس يسقوف(

 جماعة مف البشر.
 (.ٙ( و)ٔقريب جدًا مف ) 

)ولكؿ أمة أجؿ فإذا جاء أجميـ لا  6
 يستأخروف ساعة ولا يستقدموف(

 جماعة بشرية/شعب. 
 (.٘( و)ٔتمثيميا قريب مف )

 

 وتظهر أوجه التشابه كالتالي:
 ، كلاىما جماعة ٛٚ.ٓالتشابو بيف )أمة وسطًا( و )أمة مف الناس(:  -
 ، معنياف مختمفاف ٕٗ.ٓالتشابو بيف )أمة وسطًا( و )إبراىيـ كاف أمة(:  -
 ، كلاىما زمف/حدّ   ٔٚ.ٓالتشابو بيف )أمة معدودة( و )أمة أجؿ(:  -
 ، مختمفاف جدًا ٖ٘.ٓالتشابو بيف )إبراىيـ كاف أمة( و )ولكؿ أمة معدودة(:  -
 تقارب جزئي )ممة/جماعة(،   ٘٘.ٓالتشابو بيف )أمة عمى آبائيـ( و )أمة وسطًا(:  -

ؼ السياؽ، كما يُظير لنا بوضوح أف كممة "أمة" في القرآف ليست ذات معنى واحد، بؿ تختمؼ المعاني باختلا BERTفمعجـ 
يوافؽ ما قالو المفسروف والمعاجـ التراثية، لكف بفارؽ أنو يبرىف ذلؾ عدديًا عبر التشابو بيف التمثيلات  BERTنجد أف 
 السياقية.

 :BERTنموذج لدلالة بعض مفردات القرآن الكريم في المعجم التراثي، والمعجم الرقمي  .1.1

 BERTالمعجم الرقمي المعجم التراثي الآية التي وردت فيها الكممة
ْـ مِفْ قَرْفٍ﴾ ]مريـ:  قرن ْـ أَىْمَكْنَا قَبْمَيُ ﴿كَ

ٚٗ] 
مائة سنة، والقرف مف 
 الناس: أىؿ الزماف الواحد

، ٗٔٗٔ)ابف منظور، 
 .(ٖٖٗ/ٖص

تأتي بمعنى أمة أو جيؿ أو 
زمف، ويقترب معناىا 

 السياقي مف أمة أو جيؿ.

﴿المَّوُ نُورُ السَّمَاوَاتِ وَالْأَرْضِ﴾  نور
 [ٖ٘]النور: 

 الضياء وىو ضد الظممة

، ٗٔٗٔ)ابف منظور، 
 .(ٕٓٗ/ٕٔ٘ص

يقترب معناه السياقي مف 
 اليدى.

﴿ قُؿْ أَفَغَيْرَ المَّوِ أَتَّخِذُ وَلِيِّا فَاطِرِ  فاطر
 [ٗٔالسَّمَاوَاتِ وَالْأَرْضِ ﴾ ]الأنعاـ: 

الفطرة وىي الابتداء مف 
والاختراع، وفطر الشيء 

)ابف  بمعنى ابتدأه
، ٗٔٗٔمنظور، 

 .(ٙ٘/٘ص

خالؽ، مبدع، منشئ، 
 وتقترب مف خالؽ.

 
 أهم النتائج المستخمصة. .5
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وخاصة وسائؿ التطور والتغير الدلالي يعد ضرورة مف ضرورات الحياة المعاصرة، فمقد أدى تطور تقنيات الإنترنت  -
التواصؿ الاجتماعي إلى تسريع وتيرة تغير المغة، وظيور كممات جديدة واستخدامات جديدة لمكممات في سياؽ الاتصالات 
عبر الإنترنت، فالمغة في حالة تدفؽ ديناميكي، كما أف الكثير مف الألفاظ القرآنية في المعاجـ التراثية تحمؿ معاني مختمفة 

 دراسة التغير الدلالي تمنع سوء الفيـ أو إسقاط المعنى العصري عمى النص القديـ.و عف الاستعماؿ الحديث،
ساعد استخداـ التكنولوجيا الحديثة في ظيور ما يسمى بالمسانيات الحاسوبية، وما أفرزتو مف معاجـ رقمية مختمفة تسيـ  -

 في سرعة وسيولة الوصوؿ إلى دلالة الألفاظ المعجمية.
ىي النسخة المحوسبة لممعاجـ التراثية، فدلالة الألفاظ واحدة في كلاىما، وكاف المجوء إلييا لسيولة تعد المعاجـ الرقمية  -

 الوصوؿ إلى دلالة الألفاظ فييا بسيولة، إلى جانب تخزيف قدراً ىائلًا مف المعمومات مف خلاليا.
ضح دلالة الألفاظ اعتماداً عمى السياؽ عف المعاجـ التراثية والمعاجـ الرقمية التقميدية في أنو يو  BERTيختمؼ معجـ  -

الذي وردت فيو، مما يجعؿ ىناؾ قدراً مف الاختلاؼ بيف دلالات بعض ألفاظ القرآف الكريـ فيو عف دلالاتيا في المعاجـ 
 التراثية التقميدية.
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